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Croesawir erthyglau gan unrhyw un ond iddynt gyrraedd desg y Golygydd cyn  20fed diwrnod y mis 

cyn cyhoeddi.  

 

Gwahoddiad i enwebu ar gyfer Tlws John a Ceridwen  
 

Ydych chiõn adnabod rhywun yn yr ardal sydd wedi gwneud gwaith gwych gyda 

phobl ifanc?  Maeõr Urdd nawr yn croesawu enwebiadau ar gyfer Tlws John a 

Ceridwen ð tlws a roddir yn ystod Eisteddfod yr Urdd i unigolyn sydd neu wedi 

gwneud cyfraniad sylweddol i fywyd ieuenctid Cymru.  
 

Mae angen iõw gwaith fod trwy gyfrwng y Gymraeg, neu gyda ieuenctid syõn dysguõr iaith.  

Gall fod yn ymwneud ag unrhyw agwedd o waith ieuenctid, ond ei fod yn waith wyneb yn 

wyneb gyda phobl ifanc dros 11 oed a thu allan i oriau ysgol. Gall fod gydag unrhyw fudiad 

ieuenctid.  
 

Mae Gwobr John a Ceridwen yn cael ei rhoi gan Dewi a Gerallt Hughes er cof am eu rhieni, 

John a Ceridwen, oedd yn weithgar iawn ym maes ieuenctid. Maeõr wobr yn cael ei chynnig 

ers 23 mlynedd.  
 

Yn ¹l Dai Bryer, Cyfarwyddwr Ieuenctid a Chymunedol yr Urdd, òMae gwaith gwych yn 

cael ei wneud ym mhob rhan o Gymru gan weithwyr ieuenctid a dyma gyfle iddynt gael 

cydnabyddiaeth am eu gwaith.  Boed yn gwneud gwaith diwylliannol, dyngarol, gyda phobl 

anabl, gwaith awyr agored neu beth bynnag ð rydym eisiau clywed am waith arweinwyr 

eich ardal chi! Y cyfan sydd angen ei wneud yw cwblhau ffurflen gais syml, yn egluroõr 

gwaith da syõn cael ei wneud.ó 
 

Mae ffurflen gais ar gyfer enwebu ar gael trwy gysylltu gydag Enfys Davies ar 01239 652 

163 neu enfys@urdd.org. Dyddiad cau ar gyfer ceisiadau yw yr 8fed o Ionawr, 2016.  

 Am fwy o fanylion, cysylltwch gydag Angharad Prys ð angharadprys@urdd.org  / 01248 672 

107 / 07976 330361 

 

Y Llun ar y Clawr:  Y Swyddfa Bost yn Amgueddfa Werin Sain Ffagan mewn 

acrylic, wediõi baentio gan Mrs Mary Jones, Caerffili. 

mailto:e.thomas99@btinternet.com
mailto:benamary2000@yahoo.co.uk
mailto:Lowri@mentercaerffili.org
mailto:enfys@urdd.org
mailto:angharadprys@urdd.org


Ie, taith gerdded iõw chofio oedd honno a ddechreuodd un bore Mercher ym mis 

Hydref  yng Ngwern y Domen, ardal y Fan, Caerffili. Un arall yn y gyfres Teithiau 

Cerdded a gynhelir gan ein Menter Iaith oedd hon.  

 

Maeõr mynediad i Wern y Domen ar y 

ffordd i Rydri o Gaerffili. Ond wrth droi 

iõr chwith wedi pont Bedwas a heibio i 

Badgersõ Wood gwelir y troad iõr chwith 

ymhen rhyw ganllath. Safle hanesyddol 

o bwys yw Gwern y Domen gan ei bod 

yn debyg mai safle cladduõr meirwon yn 

ystod cyfnod cyn y Rhufeiniaid oedd 

hon. 

 

 Beth sydd o ddiddordeb i haneswyr 

mwy diweddar yw croesiõr rheilffordd a 

arferai arwain o Gaerffili i lawr i 

Fachen. Yn ymyl y bont hon mae dau 

bwllyn sydd o bwys mawr i naturiaethwyr gan eu bod yn gartref iõr fadfall gribog fawr os 

gwnewch chi dderbyn hynny yn gyfieithiad o greater crested newt. A chan boõr creadur 

hwnnw yn un prin efallai y daw eto i achub y gymdogaeth drwy atal y bwriad i adeiladu mwy 

eto o dai yn yr ardal hon. Hefyd, dengys ein llyfrau hanes bod gorsaf fach  neu òhaltó yn arfer 

bod yn ymyl y bont. Agorwyd hon ym mis Hydref 1908 aõi chau ar yr 17eg o Fedi 1956. 

 

 Maeõr daith gerdded o Wern y Domen i 

Blastyõr Fan yn gyfle gwych i fwynhau 

golygfeydd dros dref Caerffili ac maeõn werth 

gwneud yr ymdrech er mwyn cyrraedd safle 

Castell y Fan. Codwyd Plastyõr Fan ger y safle  

gan y Lewisiaid ac erbyn hyn fe rannwyd yr 

adeilad crand rhwng nifer o randai neu 

apartments  ac mae sawl tǎ braf yn y cyffiniau 

hyn uwchben Plas Tǎ Mawr ym mhen pellach 

Heol y Fan.  
 

 Ond ar y tir preifat hwn mae yna adeilad o ddiddordeb neilltuol iawn. Oherwydd maeõr 

colomendy syõn dal i sefyll yno yn un oõr rhai mwyaf ym Mhrydain.  Er nad oedd modd 

troedioõr tir preifat synnwyd y grǌp cerdded gan faint yr adeilad hwn. Amcangyfrifwyd bod 

yn rhaid bod lle i dros saith cant o adar yma. Ond, o ddarllen y manylion, gwelwyd bod lle i 

dros fil o golomennod yno. Maeõn amlwg felly bod trigolion oes oõr blaen yn hoff iawn o gig 

ffres!  
 

 Gwelir yn y llun hwn a gafwyd oõr tu mewn 

iõr colomendy tarddiad y gair òpigeon holeó. 

Mae pob un oõr tyllau hyn ar si©p y llythyren 

òLó fel petai lle iõr adar anffodus hyn allu 

nythuõn dawel. Maeõn drueni bod yr adeilad 

ar dir preifat gan y byddaiõn braf petai mwy 

o bobol yr ardal yn gallu ymweld ©õr safle. 

Hefyd, maeõn hanfodol bwysig cymryd 

camau i ddiogelu ac adfer y trysor hwn syõn 

rhan oõn treftadaeth. 

Taith Gerdded Hynod Iawn  



Defnydd newydd i Hen Lyfrgell Caerffili  
 

Bydd canran uchel o ddarllenwyr ôCwmniõ wedi bod yn yr 

hen lyfrgell wrth Barc Morgan Jones, a gofyn beth syõn 

digwydd iõr adeilad. Croeso felly i fusnes newydd iõr dref syõn 

siop goffi, yn ganolfan gymdeithasol, yn oriel luniau, ac yn lle 

chwarae i blant. Angela ac Edward Crabtree syõn rhedeg y 

busnes newydd hwn ac maeõr cyfan a nodir uchod yn digwydd 

yno. Yn ychwanegol at hynny, mae modd benthyg a chyfnewid 

llyfrau yno, defnyddio a benthyg gêmau bwrdd, a phrynu gwaith 

crefft. Merch o Gaerffili yw Angela ac mae hi aõi theulu yn byw 

yn y dref ac yn anfon eu merch hynaf i Ysgol Gymraeg Caerffili. 

Maeõr ddwy ifancaf yn edrych ymlaen at fynd iõr Cylch  Meithrin lleol.   
 

Maeõn bosib llogi ystafell ddigwyddiadau i gynnal pwyllgor neu gyfarfod ac maeõr cynghorydd 

lleol James Pritchard a Swyddog Cefnogaeth yn y Gymuned yno ar awr benodol bob mis. Ar 

fore Gwener bydd grǌp i blant bach yn cyfarfod dan enw ôJingle Jangle Joõ, a bydd Clwb 

Llyfrau Cymraeg yn cyfarfod ar ddydd Llun cyntaf bob mis dan arweiniad Jan Penney. Bydd 

y cyfarfod cyntaf ar Ragfyr 7fed.   
 

Nid ydynt wedi gofyn am nawdd o unrhyw ffynhonnell, aõu n¹d yw buddsoddiõr elw oõr fenter, 

wedi talu eu costau, yn ôl yn y gymuned. Gellir cysylltu gyda hwy ar eu gwefan sef 

www.theoldlibrary.caerphilly.co.uk ac mae ganddynt dudalen ar y gweplyfr ac ar Trydar. 

Rhif ffôn yr Hen Lyfrgell yw 029 -20885253. 
 

Mae Angela ei hun wedi dechrau dysgu siarad Cymraeg ac yn awyddus i weld mwy o 

Gymraeg yn cael ei ddefnyddio yn y ganolfan. Dyma le hwylus i fynd ar ôl bod am dro yn y 

parc, neu i drefnu cwrdd a chyfeillion am baned o de neu goffi gyda dewis helaeth o gacennau 

cartref. Mae croeso cynnes yn eich aros.                                                               Denzil John  

Dwy Enedigaeth  
Braf oedd derbyn y newyddion i Alun, mab Anne Evans, Bryn 

Siriol, aõi wraig Beca groesawu dyfodiad Ella Haf, chwaer fach i 

Oliver, sydd erbyn hyn yn ddwy flwydd oed. Maeõr teulu bach 

erbyn hyn wedi ymgartrefu ym Mhenllergaer y tu allan i 

Abertawe. A nain Caerffili, wrth gwrs, wrth ei bodd!  
 

 

Llawenydd hefyd oedd cael gwybod bod Moira a Huw Thomas, Castle Park, wedi cael ǌyr 

newydd. Morgan Gethin Thomas yw hwn ac maeõn ail fab i Emyr a Sam Thomas. Maeõr 

newydd ddyfodiad yn frawd bach i Elis ac yn nai i Doctor Eleri Thomas syõn ymgynghorydd 

meddygol ym Mhen -y-Bont. Athroõr Gymraeg yw Emyr yn ardal Porth Talbot. 

Posauõr Plant 
 Allwch chi weld y   

gwahaniaeth rhwng y llun ar yr 

ochr dde aôr llun ar yr ochr 

chwith? 

  

Wedi  i chi  ddod o hyd i NAW  

peth gwahanol trowch y dudalen i 

weld yr atebion o dan y limrigau 

yn y dudalen nesaf ond un. 
  

Ella Haf  



Cyn perfformio ym Mhorth Madryn cawsom gyfle i weld morfilod yn y Bae Newydd ger 

Porth Madryn. Roedd cannoedd o forfilod wedi dod i greu babis neu roi genedigaeth. Aethon 

ni hefyd i weld man glanio Y Mimosa, aõr ogofau ble mae stori fod y mewnfudwyr wedi 

cysgu eu noson gyntaf yno i gysgodi rhag y tywydd oer gaeafol. Fe wnaeth y cast ganu gân 

oõr sioe; ôAnthem Patagoniaõ ar draeth y glanio, gyrrodd hyn iasau i lawr fy nghefn. Roedd y 

perfformiad y noson honno yn hollol emosiynol wrth i'r gynulleidfa a'r criw deimlo holl 

emosiynau'r daith. Yn sicr roedd perfformio ym Mhorth Madryn wedi i ni ymweld â'r ogofau 

wedi rhoi sail newydd i'r perfformiad.  
 

Aethon ni i ymweld ©õr fynwent tra yn nhref Y Gaiman. Ar y beddau 

roedd enwau nifer o gymeriadauõr ddrama. Gwnaeth atgoffa pob un 

ohonom ni mai hanes oedd stori'r ddrama, hanes go iawn am griw o 

Gymru.  Nid oedd dim byd yn bodoli yn y fro yma cyn iõr Cymry ddod, ac 

mae llawer o ddatblygu wedi bod dros y 150 mlynedd diwethaf. Ar un oõr 

strydoedd cefn yn Y Gaiman mae amgueddfa fach, yn llawn o hanes y 

Cymry cyntaf, hen organ, haearn smwddio, blancedi. Mae enwau 

Cymraeg iõw gweld ar siopau yn y dref, ar y bwytai, tai te, siop deganau! 

Yma i fi roedd dylanwad y Cymry yn  fwyaf amlwg. Yn Y Gaiman 

gwnaethon ni brofi ein asado cyntaf hefyd. Dull arbennig o goginio cig 

oen yw asado, ac maeõr cig yn arbennig!  
 

Er mwyn teithio draw at Gwm Hyfryd, ochor draw i Batagonia, buõn rhaid i ni deithio ar 

draws y paith, siwrne naw awr. Am daith!! Roedd yr anialwch o'n hamgylch yn ail -greu 

taith y Cymry tuag at eu bywyd newydd. Gwelsom anifeiliaid o bob math ar ein ffordd, 

megis ceffylau, fflamingos a guanacos, a gwelsom gauchos hefyd, cowbois Patagonia. Wrth i 

ni gyrraedd Esquel, daeth mynyddoedd mawr gwyn yr Andes iõr golwg. 
 

Yn Esquel fe wnaethon ni berfformio ac roedd teuluoedd Michael a Ryan yn y gynulleidfa. 

Roedd y gymuned mor falch oõr ddau, wedi dysgu Cymraeg a mentro i Gymru i fod yn rhan 

oõr prosiect arbennig yma. A ni'r cast, criw a staff mor falch oõr ddau hefyd. Dyma oedd fy 

hoff le i. Ges i gyfle i fynd ar gefn ceffyl ar ffarm teulu Ryan, teulu sydd yn ddisgynyddion  

Michael D. Jones ei hun. Y dref olaf i ni ymweld © hi oedd Trefelin, y man cyntaf iõr Cymry 

sefydlu yng Nghwm Hyfryd. Mae amgueddfa newydd yno hefo hanes y dref, sydd yn 

ddiddorol iawn. Yma perfformiodd y criw'r sioe olaf, ac ar ddiwedd y sioe gofynnwyd i 

ddisgynyddion y Mimosa sefyll ar eu traed. Wel wir, dyma pryd wnes i deimlo emosiwn cryf 

iawn wrth iõr hen aõr ifanc sefyll mewn balchder, roeddwn iõn beichio crio ar ¹l pythefnos 

emosiynol iawn!  
 

Roedd pob eiliad oõr daith yn anhygoel. Gallaf wneud dim mwy na annog mwy o bobl i 

gefnogi gwaith Cymry Cymraeg Patagonia i gadwõr iaith aõr diwylliant yn fyw yno. Mae eu 

hanes nhwõn rhan oõn hanes ni. 

Patagonia: Ail Ran hanes ymweliad Bethan ©õr Wladfa 



 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Heb gloi y drws, am beth gwirion.  

   Ond pan ddaeth Dafydd Islwyn  

   Iõr bathrwm yn sydyn 

Iõw feddwl daeth llu o atgofion. 

                                                         Radox 
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Cyn mynd i weld hen ffrind ð y postmon;  

   Roedd eõn ddyn ifanc del 

   Yn ei thrin hi yn swel ð  

A rhoi òFirst Class Deliveryó yn gyson! 

Llais y Lli  
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Wedi i Gymru guroõr Saeson. 

   Ei dychymyg yn fyw  

   Gwelodd Gats wrth y llyw  

Aõr cwpan yn llawn iõr ymylon. 

Cefnogwr 
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Ond llithrodd wrth sefyll ar sebon.  

   Pan ddaeth atoõi hun 

   Roedd clais ar ei chlun  

A thatǌ ar ei th´n yn dweud òDigonó. 

Yn y Slips  

 

ąõi phen yn llawn òbeirdd a chantorionó 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

   òLlion Roberts,ó medd hi 

    òSydd orau gen i.ó 

A dyna i chi ddigon o sebon.  

Seb Blatter  

 

(Llion Roberts oedd y beirniad, wrth gwrs!)  

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Pan lithrodd ar far mawr o sebon,  

   Gwnaeth gymaint o stǌr 

   Fe ruthrodd y gǌr 

Aõi gweld hi mewn m¹r o helbulon. 

Mr Urdd  
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Yng nghwmni chwe troedfedd o blismon  

   õR¹l cusan pum munud 

   Daeth stop ar bob symud  

Traõn holi ble gollodd ei drynsion. 

Mr Urdd  
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Pan ganwyd y gloch gan gymdogion ð  

   Atebodd heb feddwl  

   Datguddiodd y cwbl,  

Buõr ffwlbri yn hwyl iõr plwyfolion. 

Mr Urdd  
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Roedd coryn mawr du ar ei sebon  

   Rhoddodd uffern o sgrech  

   O ben sêt y lle chwech ð  

Feõi chlywyd bob cam i Gaernarfon. 

Twm Siôn Cati  
 
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Roedd pry copyn hyll ar ei sebon.  

   Ond pan welodd ei gwep sur  

   Oedd o dan yr holl golur,  

Bu farwõr pry copyn o ofon. 

Twm Siôn Cati  
 

Aeth Gwenda iõr gawod un noson 

Roedd pry copyn hyll ar ei sebon.  

   Ond pan welodd ei chyflwr  

   Heb y mwgwd o bowdwr.  

Bu farwõr pry copyn o ofon. 

Twm Siôn Cati  

LIMRIGAU!!!!!!!!  
Y llinell a osodwyd ar gyfer cystadleuaeth y limerig yn Eisteddfod y Cymoedd eleni oedd:  

òAeth Gwenda iõr gawod un nosonó 

Cododd nifer o feirdd iõr her o lunio limerig a chafwyd cerddi Gweddus, Lled Weddus a  rhai Cwbl 

Anweddus! Cewch chi, y darllenwyr, eu gosod yn y categori priodol!  

Atebion Posauôr Plant 
 

Maeôr llun yn dangos y NAW gwahaniaeth rhwng y ddau lun. 

 

Sawl un gawsoch chi? 



Ar gychwyn blwyddyn newydd hoffwn  

ddiolch i hoff staff a phlant yr ysgol am eu 

gwaith caled yn ystod ein harolwg. Rydym 

yn hapus iawn efoõr dyfarniad ac yn barod i 

wynebuõr flwyddyn academaidd newydd.  

 

 

 

 

 

 

  

  

Digwyddiadau  

Maeõr athrawon wedi bod yn brysur iawn yn 

ystod yr hanner tymor yn cynnal nosweithiau 

Cymdeithas Dysgu Cwm Derwen, sydd yn 

hwylusoõr pontio ac yn goresgyn unrhyw 

bryderon sydd gan ddisgyblion ym Mlwyddyn 

3. Rydym yn cynnal y nosweithiau i rieni a 

disgyblion ym Mlwyddyn 3 bob nos Iau.  

Cawsom gyfle i gynnal noswaith ddarllen i 

rieni disgyblion yr ysgol gyfan. Nod y 

noswaith oedd rhoi syniadau am adnoddau, 

technegau a chwestiynau posibl i rieni er 

mwyn rhoi cymorth i'w plant. Roedd y rhieni 

yn falch iawn ac wedi ymateb yn dda iõr 

digwyddiad.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cafodd blwyddyn 6 fodd i fyw yn Nhǎ 

Tregoyd yn ystod Mis Hydref. Cawsant gyfle 

i wneud llawer o weithgareddau antur ac 

maent yn ysu cael dychwelyd yn ôl yn fuan.  

Cafodd blwyddyn 5 gyfle arbennig i ymweld 

©õr bwyty ôChiquitosõ a Sain Ffagan. Roedd y 

plant wrth eu bodd yn blasu'r bwydydd 

Mecsicanaidd gan eu bod yn dysgu am y wlad 

yn ystod y tymor.  

Cafodd y Dosbarth Derbyn a blwyddyn 1 a 2 

y fraint o ymweld â Phantomeim Martyn 

Geraint, ôDacw Mam yn Dǌadõ. Roedd y 

perfformiad yn wych ac roedd y plant wrth eu 

bodd.  

 

Myfyrwraig  

Hoffwn ddiolch iõn myfyrwraig, Paige Phillips 

am ei hymroddiad yn ystod y tymor. Bydd 

Miss Phillips efo ni nes y flwyddyn newydd a 

dymunwn bob lwc a llwyddiant iddi yn y 

dyfodol efoõi gyrfa.  

Dathlu  

Dathlwyd llwyddiant y disgyblion ar sawl 

achlysur dros yr hanner tymor diwethaf. 

Cafodd rhai disgyblion y fraint aõr 

anrhydedd o rannu te prynhawn ©õr Maer, 

Leon Gardiner. Roedd gofyn i ddisgyblion 

Cwm Derwen greu poster fel arf i geisio 

goresgyn traffig o amgylch ein hysgol ac 

ysgogi gyrrwyr i deithio ar gyflymdra o 

20mya.    Ffion Young enillodd y 

gystadleuaeth, ac oherwydd eu hymdrech, 

rhoddwyd clod arbennig i Erin, Olly, 

Vinnie, Thomas a Tia.  Braf iawn oedd 

clywed gan Ffion eu bod:    ò...wedi 

mwynhau ac eisiau mynd draw am sgon 

etoó. Er dweud hyn doedd Olly ò...ddim yn 
hoffiõr sgon, felly cefais frechdan 

ychwanegoló.Braf iawn oedd gweld eu 

brwdfrydedd tuag at gyfarfod y Maer.  
 

Chwaraeon  
Rydym wedi cael hanner tymor prysur 

iawn ac nid ywõr tywydd wedi effeithio 

llawer ar ein parodrwydd i gystadlu. Braf 

oedd gweld llawer o ddisgyblion brwd yr 

ysgol yn cystadlu ymhlith y clwstwr mewn 

Gymnasteg, Rygbi, Nofio, Pêl Rwyd a Phêl 

Droed. 
 

Newyddion Ysgol Gymraeg Cwm Derwen  




